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1.0 Yleiskatsaus

1.1 Johdanto

Kiitos, etta ostit PreSonus®

Sceptre® S6/S8 CoActual®

aktiivinen studiomonitori. PreSonus Audio
Electronics on suunnitellut S6:n ja S8:n
kayttamalla korkealaatuisia komponentteja
varmistaakseen optimaalisen suorituskyvyn,
joka kestaa elinian.

S6- ja S8-omatehoiset

lahikenttdmonitorit eroavat toisistaan

kaapin ja ohjaimen koon, jakotaajuuden,
matalataajuisen laajennuksen ja maksimi
-kaiuttimen osalta. Molemmat mallit perustuvat CoAciual-
aanenpainetasoon; kaikki muut tekniset tiedot ovat Fulcrum
Acousticin Coherence Alignment ja TQ® Temporal Equalization
Technology. Suunnittelu alkaa torvella ladattavalla
kompressiodiskanttikaiuttimella, joka on asennettu

koaksiaalisesti kartiobassokaiuttimen keskelle tarjoamaan

todellista pistelahdekuvausta, jota pidetaan yleensa

ylivertaisena ohjainkokoonpanona, erityisesti lahikentan valvontaan.
Koaksiaaliajureita tdydentaa 32-bittinen liukuluku DSP-

moottori, joka optimoi ohjainten suorituskyvyn. Tuloksena on,

etté kuulet sekoituksesi jokaisen vivahteen hdmmastyttavan selkeésti ja johdonmuka

Suosittelemme sinua ottamaan yhteyttd meihin numeroon
+1-225-216-7887 (klo 9-17 Keskiaikaa), jos sinulla on kysyttavaa
tai kommentteja PreSonus Scepter S6/S8:sta. PreSonus

Audio Electronics on sitoutunut jatkuvaan tuotteiden
parantamiseen, ja arvostamme ehdotuksiasi suuresti.

Uskomme, etté paras tapa saavuttaa jatkuvan tuotekehityksen
tavoitteemme on kuunnella todellisia asiantuntijoita: arvostettuja
asiakkaitamme. Arvostamme tukea, jota olet osoittanut meille
ostamalla tdman tuotteen, ja olemme varmoja, etta tulet
nauttimaan Scepter S6/S8:sta!

TIETOJA TASTA KASIKIRJASTA: Suosittelemme, etta kaytat
tata opasta tutustuaksesi Scepter S6/S8:n ominaisuuksiin,
sovelluksiin ja oikeisiin litantdmenetelmiin, ennen kuin liitat
sen muihin studiovarusteisiisi. Tdmé auttaa sinua véalttdméaan
ongelmia asennuksen ja asennuksen aikana.

Kaikkien perustietojen liséksi, joita tarvitset Scepter S6/
S8:n liittdmiseen ja kayttdmiseen, tdssa oppaassa

on myds useita opetusohjelmia, jotka kattavat naytén
sijoittelun ja litAnnat seka tulotason, taajuuskorjaimen
ja akustisen tilan saatimien asettamisen. .
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1.2 Yhteenveto Scepter S6/S8:n ominaisuuksista

« Fulcrum Acousticin Temporal Equalization®
yhdistaa 32-bittisen liukuluku-DSP:n koaksiaaliseen
kartiobassokaiuttimeen ja torvella ladattavaan kompressiodiskanttikaiuttimeen

« 2x90 W, D-luokan vahvistimet, jotka on optimoitu
bassokaiuttimelle ja diskanttikaiuttimelle

« Eteen portoitu kotelo laajentaa ja tasoittaa
bassovastetta

« 2 balansoitua tuloa: XLR ja %" TRS
« Tulotason ohjaus 10 dB:n vahvistuksella yksikon ylapuolella

+ Korkeataajuisen ohjaimen saato (lineaarinen, +1 dB,
-1,5dB, -4 dB) yli 2 kHz

« Ylipaastosuodatinkytkin (lineaarinen, 60 Hz, 80 Hz, 100
Hz), -24 dB/oktaavin kaltevuus

« Acoustic Space -kytkin (lineaarinen, -1,5 dB, -3 dB, -6 dB)
kompensoi bassotehostetta seinan l&hella
1.3 Mita pakkauksessa on
Taman oppaan liséksi Scepter S6/
S8-paketti siséltdd seuraavat:

+ (1) PreSonus Scepter S6 tai S8 aktiivinen studiomonitori

+ (1) IEC-virtakaapeli

1.3.1 Erityiset kasittelyohjeet

Scepter S6/S8:n torvi on erittéin herkka, ja sité tulee kasitella
erittéin varovasti. Ala kayta aanitorvea Scepter S6/S8:n
kaantamiseen tai sdatédmiseen tai kahvana sen nostamiseen.
Tama vahingoittaa Scepter-nayttéasi ja vaatii PreSonuksen
korjauksen. Takuu ei valttamaétt4 kata virheellisen kasittelyn
aiheuttamia vaurioita.
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2 Kytkenta

2.1 Takapaneelin liitinnét ja saatimet

2.1.1 Tulot

INPUT

-

MAX . .
LEVEL

J/

Linjatason tulot. Scepter S6/S8 tarjoaa
kaksi balansoitua tuloa: XLR ja 4"
TRS. Nama tulot hyvéksyvat linjatason
signaalin déniléhteestasi ja syottavat
signaalin naytdn sisdanrakennetuille
tehovahvistimille. Kun molemmat
balansoidut liitdnnat ovat kaytdssa,
TRS-tulo korvaa XLR-tulon.

Huomautus: Varmista, ettéa dénilahteesi
XLR- tai %” TRS-johdotus vastaa
Scepter S6/S8:n johdotusta.

@MaadOIUS :)_—*_IJP

vahvistamista.

2.1.2 Teho

Hiha:
Maadoitus

Rengas Karki:

[+

Input Level: Asettaa tulosignaaliin kaytetyn vahvistuksen
maaran. Tama ei ole &dnenvoimakkuuden saadin perinteisessa
mielessd; sen sijaan se asettaa tulosignaalin tason ennen sen

IEC-virtaliitanta: Scepter S6/
S8 hyvéksyy tavallisen IEC-virtajohdon.

Varoitus: Al4 irrota keskimmaista maadoituspiikkia tai kayta
maadoitussovitinta, koska se voi aiheuttaa séahkdiskun.
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Virtakytkin: Tdmé& on virtakytkin. Virtatilan iimaistaan kaapin
etuosassa olevalla LED-valolla.

Huomautus: Syéttéjannite on asetettu sisdisesti tehtaalla
vastaamaan maata, johon Scepter-monitorisi toimitettiin. Ala kayta
Scepter-ndyttdasi maassa, jossa kaytetaén eri vakiojénnitetté kuin
maassa, josta ostit Scepter S6:n tai S8:n.

POWER

2.1.3 Akustiset viritysohjaimet

Akustinen tila: Leikkaa kaikkien alle 250 Hz:n taajuuksien tason

Linear

O maaritetylld maaralla (-1,5, -3 tai -6 dB) kompensoidakseen basson

O -1.5dB korostusta, joka syntyy, kun naytto sijoitetaan seinén tai kuiman
lahelle. Voidaan voittaa asettamalla sen Lineaariseksi.

O -3d8 Painamalla toistuvasti vastaavaa painiketta selaa kaytettavissa

O 6dB olevia asetuksia.

ACQOUSTIC
SPACE

O Linear HF-ohjain: Korostaa tai leikkaa kaikkia yli 2 kHz:n taajuuksia
maaritetylld maaralla (+1, -1,5 tai -4 dB). Voidaan voittaa

O +idB asettamalla sen Lineaariseksi. Painamalla toistuvasti vastaavaa

painiketta selaa kaytettévissa olevia asetuksia.

O -15d8
O -4dB

@)

HF DRIVER
W HP-suodatin: Vierittaa kaikkien taajuuksien tasoa méaéritetyn
taajuuden (60, 80 tai 100 Hz) alapuolelle jyrkkyydella -24 dB/
O 60Hz oktaavi. Voidaan péihittda asettamalla se Linear-tilaan, jolloin
naytén luonnollinen rullaaminen ottaa vallan (42 Hz
O 80Hz S6:lle, 38 Hz S8:lle). Painamalla toistuvasti vastaavaa painiketta
O 100Hz selaa kaytettavissa olevia asetuksia.

O
HP FILTER
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2.2 Kytkentakaaviot

2.2.1 Perusasetukset

Olo[9)
o)
&(s)
O[3
)

o)

o)

W PreSonus |  Right ight | Right | Rght [ 4 3 2 7 [ Right

nnnnn

o ©0®

¥
°
E@Q H
&

A

1% PreSonus
feeptre

s8

@& @




2.2 Kytkentakaaviot 2.2.2 Sceptre® S6 ja S8
LisAasetukset kaiuttimien vaihdolla Omistajan opas

2.2.2 Lisaasetukset kaiuttimen vaihdolla
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K} Oppaat

3.1 Néayton sijoitus

4 ’\
\. /

Ihannetapauksessa lahikenttdmonitorit tulisi sijoittaa
niin, ettéa diskanttikaiuttimet ovat samalla korkeudella
kuin korvasi miksauksen aikana.

HUOMAA: Scepter-nayttdjen ainutlaatuinen muotoilu
edellyttdd, ettd ne sijoitetaan pystysuoraan. Scepter-
monitoreiden sijoittaminen vaakasuoraan johtaa vaaraan
torven hajaannukseen ja heikentyneeseen tarkkuuteen.

G

Kaiuttimet on erotettava toisistaan niin, etta koaksiaalielementit
muodostavat tasasivuisen kolmion paan kanssa.

Naytt6jen tulee olla "sisdanpain" tai kulmassa niin, etta ne
osoittavat sinua kohti, eivét suoraan eteenpain.
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Jos aanilahteessési on balansoidut XLR- tai 14" TRS-lahdot,
varmista, ettd néiden léhtbjen johdotus vastaa Scepter
S6/S8:n tulojen johdotusta alla olevan kuvan

mukaisesti. Jos nain ei ole, tarvitset ristikkaisia

kaapeleita, jotka vaihtavat kaksi signaalijohdinta.

Hiha: Rengas:  Karki:

TRS Maadoitus [«

Jos aanildhteessési on vain balansoimattomia
lahtoja, liita jokainen niista DI (suoraruiskutus)
-rasiaan, jossa on tyypillisesti epdsymmetrinen tulo ja
balansoitu 1&htd, ja kytke Dl-laatikon balansoitu 1&htd
vastaavaan Scepter S6/:n tuloon. S8.

Kayté kaikissa tapauksissa lyhyimpia mahdollisia
kaapeleita minimoidaksesi sdhkémagneettisten tai
radiotaajuisten hairididen (EMI tai RFI) vastaanottamisen.

3.3 Tulotason asetus

O

MIN  MAX
LEVEL

Input Level -sdadin méaarittaa tulosignaalin tason
ennen kuin se lahetetdan sisdanrakennettuun
tehovahvistimeen. Tdméan avulla voit vaimentaa tai
vahvistaa signaalin tasoa nayton tulossa, miké tarjoaa
joustavuutta mukautua eri dénildhteiden lahtétasoihin.

Aseta tulotaso siten, ettéd muita jarjestelméan

tasosaatimia ei tarvitse kédantaé ylos- tai alaspain

mukavan kuuntelun danenvoimakkuuden

saavuttamiseksi. Jos asetat sen liian alhaiseksi, sinun on
nostettava &anilédhteesi lahtdtasoa, miké liséa

lahdesignaalista kuuluvaa kohinaa. Jos asetat sen liian
korkeaksi, signaalin kohina vahvistuu, mita et mydskaan halua!

Paras paikka aloittaa on asettaa sdadin kello 12-asentoon,

joka on merkitty "U" tarkoittaa "yhtendisvahvistusta". Tama
tarkoittaa, ett& vahvistimeen saapuvan signaalin taso on

sama kuin nayton tuloon tulevan signaalin taso. Tdmé varmistaa
hyvéan, vahvan signaalin tason vahvistamatta signaalissa
mahdollisesti olevaa kohinaa. Tietenkin sinun tulee varmistaa,

ettd danilahteesi vahvistuksen saatimet on optimoitu maksimaalista
signaalitasoa ja minimaalista kohinaa varten. Taté prosessia

kutsutaan "voittovaiheeksi", ja voit oppia siitd monista
verkkolahteisté.
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Jos tulovahvistuksen asettaminen Unityyn ei ole tyydyttava,
voit kokeilla erilaisia asetuksia, mutta muista, ettd on parempi
valttaa U:n ylapuolella olevia asetuksia, jos mahdollista.
PreSonus sisallytti nama asetukset silta varalta, ettd mikaan
muu ei toimi, mutta signaalin kohina vahvistuu, jos séadin on
asetettu korkeammaksi kuin U. Toisaalta, jos
aanenvoimakkuus on liian kova yksikkdvahvistuksella, voit
kaantaa tulotasoa. séadéa hieman alaspain — mutta ei niin
pitkélle, etté joudut kdantdméan aénilahteesi l1ahtétason
maksimiasetukselle. Jalleen, jos vahvistat aanilahteesi
oikein, tulotason asettamisen U:ksi tai hieman alhaisemmaksi pitéisi toimia hyvin.

Kun néytdn tulotason séédin on asetettu, jata se rauhaan.
ala kayta sita jarjestelman danenvoimakkuuden saatimena.
Jéata tdma tyd lahdesignaalin I&htétason ohjaukseen.

3.4 Taajuuskorjaimen asetusehdotuksia

ACOUSTIC TUNING

QO Linear O Linear (O Linear
O -1.5dB O +d8 O 60Hz
O -3d8 O -1.5dB O soHz
O -d8 O -4ds O 100Hz
@) @) @)

ACOUSTIC ~ HF DRIVER HP FILTER
SPACE

o

Scepter S6/S8 sisaltaa kaksi EQ-sdadinta Acoustic

Tuning -osiossa: HF Driver ja HP Filter. (Siellda on myds
Acoustic Space -saadin, jota kasitelladn seuraavassa
osassa.) HF Driver -ohjain on korkeataajuinen hyllysuodatin,
joka tehostaa tai leikkaa kaikkia yli 2 kHz:n taajuuksia +1
dB:lla, -1,5 dB:lla tai -4 dB:lla . Talla saatimella voit
hienosaataa korkeiden taajuuksien toistoa huoneesi
akustisten ominaisuuksien mukaan.

Yleisesti ottaen HF Driver -sd&timen asettaminen

lineaariseksi (ei tehostusta tai leikkausta) tuottaa parhaat

tulokset. Jos &ani on kuitenkin yleens4 liian kirkas tai

kirkas, kokeile asetusta -1,5 dB tai 4aritapauksissa -4 dB

asetusta. Jos aani on liian tylsa ja eloton, kokeile asetusta

+1 dB. (Tarkista kummassakin tapauksessa lahdesignaalin EQ-

asetukset ndhdéksesi, onko jokin vialla.) Muista, ettd +1 dB

-asetus korostaa myds signaalin mahdollista korkeataajuista

kohinaa. On aina parempi leikata kuin tehostaa, jos mahdollista,

ja on parasta kayttaa pieninté leikkausta tai tehostusta, joka tarvitaan tyén suorittal
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HP Filter -s&&din rullaa pois matalia taajuuksia maaritetyn taajuuden
(60, 80 tai 100 Hz) alapuolella -24 dB/

oktaavi. Kytke tdma saadin, jos kaytat subwooferia yhdessa
Scepter S6/S8 -monitorien kanssa, ja aseta se samalle taajuudelle
kuin subwooferin jakotaajuus. Jos et kdyta subwooferia, aseta
saadin asentoon Linear.

3.5 Akustisen tilan asetusehdotuksia

4

\\\\
i

-3dB or-1.5dB
-~ -~

——
_ o
=

[ —\_,J
S
=

o

Kun naytto sijoitetaan lahelle seinda tai nurkkaan, matalat
taajuudet korostuvat yleenséa enemman kuin jos néytté on
kaukana huoneen rajasta. taté tehostetta kutsutaan
"rajabassotehostukseksi". Se on selkein, jos naytté on
nurkassa, ja vahemman korostunut, mutta silti lasna,

jos nayttd on lahelléa yhté seina.

Tamén basson korostuksen kompensoimiseksi Scepter S6/S8 tarjoaa
Acoustic Space -kytkimen, joka leikkaa kaikki alle 250 Hz:n
taajuudet tietylla maaralla.

Jos naytét ovat lahella huoneen
kulmia, aloita asettamalla

Acoustic Space -kytkin asentoon -6
dB, mika vaimentaa eniten bassoa.

Jos naytét ovat lahella takaseinéa,

yritd asettaa Acoustic Space -kytkin

asentoon -3 dB tai -1,5 dB
vaimennuksen vahentamiseksi.

Jos naytét ovat kaukana seinasta,
bassokorostusta ei tule, joten aseta
kytkin asentoon 0 dB.

N&ama ovat vain aloitusehdotuksia; kayta
korviasi, kokeile ja valitse mika sopii parhaiten
kuunteluymparistédsi.

10



Resurssit Sceptre® S6 ja S8
441 Tekniset tiedot Omistajan opas

41  Tekniset tiedot
INPUTS (S6 ja S8)

1 - Tasapainotettu XLR

1- Tasapainotettu %4” TRS

ESITYS

Taajuusvaste (-3 dB)

S6 52 Hz - 20 kHz
S8 46 Hz — 20 kHz

Taajuusvaste (-10 dB)

S6 42 Hz - 23 kHz
S8 38 Hz — 23 kHz

Crossover-taajuus

S6 2,2 kHz
S8 2,4 kHz

LF-vahvistimen teho (@ 4y)

S6 90W
S8 90w

HF-vahvistimen teho (@ 10y)

S6 90w
S8 90W

SPL-huippu 1 milj

S6 109 dB
S8 116 dB

Sarven dispersio

S6 ja S8 110° x 90°
LF kuljettaja

sé 6,5" lasivahvistettu paperi
S8 8” lasivahvistettu paperi
HF-ohjain

S6 1" kalvon puristusohjain

S8 1" kalvon puristusohjain

11
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Tuloimpedanssi
s6 10 ky
s8 10 ky

KAYTTAJAN SAADOT

Aénenvoimakkuusalue

S6 ja S8 A-tyypin kartiomainen
HF ohjaus
S6 ja S8 Lineaarinen, +1, -1,5, -4 dB

Matala leikkaus

S6 ja S8

Lineaarinen, 60, 80 Hz, 100 Hz

Akustinen tila
S6 ja S8

Lineaarinen, -1,5, -3, -6 dB

SUOJAUS (S6 ja S8)

RF-héirigita

Lahtovirran rajoitus

Yiilampé

Kytkenté padlle/pois ohimenevé

Alidanisuodatin

Sisainen verkkosulake

POWER

S6 ja S8 100-120V ~50/60 Hz tai 220-240V ~50/60 Hz
KAAPPI

S6 ja S8 Vinyyli laminoitu MDF
FYSIKAALISET

(Leveys korkeus syvyys)

S6 9" (230ymm) / 11" (280ymm) / 13,2jtuumaa (335ymm)
S8 11,4" (290ymm) / 11,8" (300ymm) / 15,75" (400ymm)
Paino

S6 18,8 Ibs (8,53 kg)
S8

24,25 Ibs (11 kg)

12
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4.1 Vianetsinta

Ei virtaa. Varmista ensin, ettd Scepter S6/S8 on

litetty pistorasiaan. Jos se on kytketty

tehonkasittelylaitteeseen, varmista, etté

tehonkasittelylaite on paalla ja toimii. Jos néin on,

mutta ndytdssa ei vielakaan ole virtaa, ota yhteyttd PreSonukseen korjausta varte

Ei danta. Jos Scepter S6/S8 nayttaa kaynnistyvan, mutta et
kuule 4anta toistettaessa aanta lahdesignaalista (valot
palavat, mutta ketédan ei ole kotona), varmista ensin, etté
lahdesignaalin nayttdon yhdistéava kaapeli toimii oikein.
Varmista myds, etté Input Gain -sdédin on asetettu antamaan
signaalille riittdva amplitudi.

Hyrailla. Yleensd humina johtuu maasilmukasta. Varmista,
etta kaikki audiolaitteet on kytketty samaan

virtaldhteeseen. Jos et kéayta tehohoitoainetta, suosittelemme,
etta lisaat sellaisen. Tama ei ainoastaan auta minimoimaan
huminaa, vaan se suojaa laitteitasi paremmin virtapiikeilta,
katkeamisilta jne.

Kayta tasapainotettuja kaapeleita aina kun mahdollista.
Jos audiolaitteessasi ei ole balansoitua 1aht64, voit
liittd& sen DI (suoraruiskutus) -rasiaan, joka tarjoaa
maadoituskytkimen ja balansoidun 18hdon.

Varmista lopuksi, ettd dénikaapeleitasi ei ole kytketty
virtakaapeleiden lahelle, ja kayta sovelluksellesi sopivan pituisia
kaapeleita. Liian pitkien kaapeleiden kayttdminen ei

ainoastaan lisdé kohinan riski, vaan lisda todennékdisyytta,
etté kaapelit ovat kierrettyind, mika kdytanndssé luo antennin,
joka poimii kaikenlaisia aanihairioita.

4.2. PreSonuksen rajoitettu takuu

PreSonus Audio Electronics, Inc. takaa, etta tdssa tuotteessa
ei ole materiaali- ja valmistusvirheit yhden vuoden ajan
alkuperaisesta vahittadiskaupan ostopéivasta. Vain alkuperéinen
véhittaisostaja voi panna tdméan takuun taytantéon.

Taman takuun suojaamiseksi ostajan on taytettava ja
palautettava mukana toimitettu takuukortti 14 paivén kuluessa
ostosta. Takuuaikana PreSonus korjaa tai vaihtaa oman
harkintansa mukaan veloituksetta tuotteen, joka osoittautuu
vialliseksi PreSonuksen tai sen valtuutetun huoltoedustajan
tarkastuksessa. Jos olet Yhdysvalloissa ja tarvitset
takuukorjausta, laheté online teknisen tuen pyyntd
osoitteessa http://support.presonus.com saadaksesi
palautusvaltuutusnumeron ja toimitustiedot. Jos olet
Yhdysvaltojen ulkopuolella, ota yhteyttd PreSonukseen
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alueesi jalleenmyyijalle takuukorjauksia varten. Kaikkiin
tiedusteluihin on liitettdva kuvaus ongelmasta. Kaikki valtuutetut
palautukset on lahetettdva PreSonus-korjaamolle postimaksut
etukateen maksettuna, vakuutettuina ja asianmukaisesti pakattuna.
PreSonus pidattaa oikeuden paivittaa kaikki korjattavaksi palautetut laitteet.
PreSonus pidattda oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteen
suunnittelua milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Téma takuu

ei kata vahingoista, jotka johtuvat vaarinkéytostéa,

laiminlydnnista, muutoksista tai valtuuttamattomien henkildiden
tekemaésta korjausyrityksesta, ja se rajoittuu normaalin kéyton
aikana ilmeneviin vioihin, jotka johtuvat tuotteen materiaali- tai
valmistusvirheista. Kaikki oletetut takuut, mukaan lukien oletetut
takuut myyntikelpoisuudesta ja sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen,
rajoittuvat kestoltaan tdman rajoitetun takuun pituuteen. Jotkut
osavaltiot eivat salli rajoituksia oletetun takuun kestoajalle, joten yll&
oleva rajoitus ei valttdmatta koske sinua. PreSonus ei ole missdan
tapauksessa vastuussa satunnaisista, valillisista tai muista
vahingoista, jotka johtuvat mink& tahansa nimenomaisen tai oletetun
takuun rikkomisesta, mukaan lukien muun muassa
omaisuusvahingot, haitasta tai tuotteen kdytén menettamisestéa
johtuvat vahingot ja , lain sallimissa rajoissa, henkilévahingoista
aiheutuneet vahingot. Jotkut osavaltiot eivéat salli satunnaisten tai
vélillisten vahinkojen rajoittamisen poissulkemista, joten ylla oleva
rajoitus tai poissulkeminen ei valttdmatta koske sinua. Tama

takuu antaa sinulle tietyt lailliset oikeudet, ja sinulla voi olla myés
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain. Tamé takuu koskee
vain tuotteita, joita myydaéan ja kdytetdan Yhdysvalloissa. Kaikkien
muiden maiden takuutiedot saat paikalliselta jalleenmyyjéltasi.

PreSonus Audio Electronics, Inc.
7257 Florida Blvd.

Baton Rouge, LA 70806 USA
1-225-216-7887

www.presonus.com
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44.2.  preSonuksen rajoitettu takuu Omistajan opas

Lisatty bonus: PreSonuksen aiempi Top Secret resepti...
Riisin kastike

Ainekset:

+ 1 Ib jauhelihaa

« 1 Ib hienonnettua kananmaksaa
« 1 sipuli (kuutioituna)

« 2 vihreda paprikaa (kuutioituna)

* 4-6 sellerinvartta (kuutioituna)

« 2 valkosipulinkyntté (jauhettu)

+ % C. hienonnettua tuoretta persiljaa
+ 3 C. kanalienta

+ 6 C. keitetty riisi

« 1 rkl. 6liy

« Suolaa ja pippuria maun mukaan

« Cayennepippuria maun mukaan

Ruoanlaitto-ohjeet:

1. Kuumenna 6ljy suuressa kattilassa keskilammolla ja liséa lihaa, suolaa ja pippuria maun mukaan.
Sekoita, kunnes liha alkaa ruskistua.

2. Pienenna lampoa ja lisaa kaikki vihannekset. Keité, kunnes sipulit ovat lapinakyvia ja selleri hyvin mureaa.
Lisaa lienta tarpeen mukaan palamisen estamiseksi.

3. Sekoita joukkoon keitetty riisi. Liséa loput liemi ja keitéd miedolla Iammolla tarjoilua varten.

© 2013 PreSonus Audio Electronics, Inc. Kaikki oikeudet pidatetadén. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio,

Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive ja XMAX ovat PreSonus Audio Electronics, Inc:n tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, Studio, SampleOne One ja Tricomp ovat
PreSonus Software Ltd:n tavaramerkkej tai rekisterdityja tavaramerkkeja. Mac ja Mac OS ovat Apple, Inc:n rekisterdityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Windows on Microsoft, Inc:n rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. Temporal EQ ja TQ ovat Fulcrum Acousticin tavaramerkkeja. Muut tdss& mainitut tuotenimet voivat olla vastaavien
yritysten tavaramerkkeja. Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista iimoitusta... paitsi resepti, joka on klassikko.
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